C 134/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 16.4.2018.

Pamatlietas puses

Prasitaja: Jessica Porras Guisado

Atbildetaji: Bankia SA, Seccion Sindical de Bankia de CCOO, Seccion Sindical de Bankia de UGT, Seccién Sindical de Bankia de
ACCAM, Seccién Sindical de Bankia de SATE, Seccion Sindical de Bankia de CSICA, Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Piedaloties: Ministerio Fiscal

Rezolutiva dala

1) Padomes Direktivas 92/85/EEK (1992. gada 19. oktobris) par pasakumu ievieSanu, lai veicinatu drosibas un veselibas aizsardzibas
darba uzlabosanu stradajosam griitniecem, sievietem, kas strada pecdzemdibu perioda, vai stradajosam sievietem, kas baro bérnu ar
kriiti (desmita atseviska direktiva Direktivas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozime), 10. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi,
ka tas pielauj valsts tiesisko regulejumu, kurd ir Jauts atlaist stradajosu griitnieci kolektivas atlaiSanas de] Padomes Direktivas 98/
59/EK (1998. gada 20. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz kolektivo atlaiSanu 1. panta 1. punkta
a) apakspunkta izpratne.

2) Direktivas 92/85 10. panta 2. punkts ir jainterprete tadejadi, ka tas pielauj valsts tiesisko regulejumu, kurd darba devejam ir lauts
atlaist stradajosu gritnieci kolekttva atlaiSana, noradot vienigi iemeslus, kas pamato So kolektivo atlaiSanu, ja ir noraditi objektivi
kriteriji, kas ir izmantoti atlaiZamo darbinieku noteiksana.

3) Direktivas 92/85 10. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka Sis noteikums nepielauj valsts tiesisko regulejumu, kura principa
preventivi nav aizliegta stradajosu griitniecu, pecdzemdibu perioda stradajosu sieviesu vai sieviesu, kas baro bernu ar kriiti, atlaisana
un kura atlidzinajuma veida paredzets, ka Sada atlaiSana nav speka vienigi tad, ja ta ir nelikumiga.

4) Direktivas 92/85 10. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka tas pielauj valsts tiesisko regulejumu, kurd kolektivas atlaisanas
gadijuma Direktivas 98/59 izpratné nav paredzeta nedz amata vietu saglabasanas prioritate, nedz ari parkvalificeSanas prioritate,
kas piemerojama $ada atlaisana, stradajosam griitniecém, pecdzemdibu perioda stradajosam sievietem vai sievietém, kas baro bérnu
ar kriiti, tomer neizsledzot iespeju dalibvalstim nodrosinat stradajosam griitniecem, pecdzemdibu perioda stradajosam sievietem vai
sievietem, kas baro bernu ar kriiti, lielaku aizsardzibu.

() OV C165,10.5.2016.

Tiesas (piekta palata) 2018. gada 21. februara spriedums — LL/Parlaments
(Lieta C-326/16 P) (*)

(Apelacija — Prasiba atcelt tiesibu aktu — LESD 263. panta sestd dala — Pienemamiba — Termins
prasibas celSanai — Aprekinasana — Bijusais Eiropas Parlamenta loceklis — Lemums par parlamentaras
palidzibas piemaksas atgiiSanu — Eiropas Parlamenta deputatu nolikuma istenoSanas noteikumi —
72. pants — Siidzibu procediira Eiropas Parlamenta — Nelabveliga lemuma pazinosana — lerakstits
pasta siitijums, ko adresits nav iznemis)

(2018/C 134/05)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: LL (parstavis: J. Petrulionis, advokats)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Parlaments (parstavji: G. Corstens un S. Toliusis)



16.4.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 134/5

Rezolutiva dala

1) Atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas 2016. gada 19. aprila rikojumu LL/Parlaments (T-615/15, nav publicéts, EU:
T:2016:432).

2) Nodot lietu atpaka] Eiropas Savienibas Visparéjai tiesai sprieduma taisisanai péc biitibas.

3) Lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

(") OV C 343,19.9.2016.

Tiesas (tresa palata) 2018. gada 22. februara spriedums - Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-328/16) (')

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 91/271/EEK — Komunalo notekiidenu attiriSana — Tiesas
spriedums, ar kuru konstateta pienakumu neizpilde — Neizpilde — LESD 260. panta 2. punkts —
Finansialas sankcijas — Naudas sods — Kavejuma nauda)

(2018/C 134/06)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: G. Zavvos, E. Manhaeve un D. Triantafyllou)

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavis: E. Skandalou)

Rezolutiva dala

1) Neveicot visus 2004. gada 24. jinija sprieduma Komisija/Griekija (C-119/02, nav publicéts, EU:C:2004:385) izpildei vajadzigos
pasakumus, Griekijas Republika nav izpildjjusi LESD 260. panta 1. punkta paredzétos pienakumus.

2) Gadijuma, ja 1) punkta konstatéta pienakumu neizpilde $i sprieduma pasludinasanas dienda turpinds, Griekijas Republikai tiek
piespriests samaksat Eiropas Komisijai kavejuma naudu 3 276 000 EUR apmerd par katru sesu ménesu kavejumu vajadzigo
pasakumu, lai izpilditu 2004. gada 24. jiinija spriedumu Komisija/Griekija (C-119/02, nav publicéts, EU:C:2004:385), veiksana,
sakot no $i sprieduma pasludinasanas dienas lidz 2004. gada 24. junija sprieduma Komisija/Griekija (C-119/02, nav publicéts,
EU:C:2004:385) pilnigai izpildei, un tas faktiska summa ir jaaprekina katra sesu meénesu laikposma beigds, kopéjo summu, kas
attiecas uz katru no Siem laikposmiem, samazinot procentudli to cilveka ekvivalenta vienibu skaitam Triasio Pedio regiona, attieciba
uz ko lidz noteikta laikposma beigam ir izpilditas 2004. gada 24. jinija sprieduma Komisija/Griekija (C-119/02, nav publicéts,
EU:C:2004:385) prasibas, salidzinajuma ar cilveka ekvivalenta vienibu skaitu, attieciba uz ko Saja regiona lidz ST sprieduma
pasludinasanas dienai nav izpilditas 2004. gada 24. jinija sprieduma Komisija/Griekija (C-119/02, nav publicets,
EU:C:2004:385) prasibas.

3) Piespriest Griekijas Republikai samaksat Eiropas Komisijai naudas sodu 5 miljonu EUR apmera.

4) Griekijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 402, 31.10.2016.



